Accumax Pic Rail Bipod 6"-9" - Accumax M-Lok KeyMod Bipod
9II_13II

Achieve maximum accuracy with the Caldwell Accumax Premium 9”-13"
Bipod. Designed with the shooter in mind, this tactical rifle bipod features
quick-deployment carbon fiber legs and sturdy rubber feet for enhanced
stability. Dial-in with ease using the twist-lock technology, 180 degrees of leg
angle adjustment and the swivel tension lever.
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Attributes

e Name: Accumax M-Lok KeyMod Bipod 9"-13"
¢ Manufacturer: Caldwell

e Product no.: EU1001885

e Mfr. No.: 1082223

¢ Color: Black

¢ Style: Bipod

¢ Delivery weight: 1.5kg

e UPC: 661120413073
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Accumax Pic
Rail Bipod

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Caldwell Accumax Pic Rail Bipod! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen dabei zu helfen, maximale Prazision beim Schielen zu erreichen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Bipod vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel tGberpruft wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Bipod aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Beachten Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Schusswaffen und
Zubehor.

Bewahren Sie die Verpackung und alle Sicherheitsinformationen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Bipod stabil auf dem Boden oder der Oberflache steht, um ein Umkippen zu
vermeiden.

¢ Vermeiden Sie rutschige oder unebene Oberflachen, wenn Sie den Bipod aufstellen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und Verbindungen, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

¢ Verwenden Sie den Schwenkspannhebel korrekt, um eine sichere und stabile Positionierung zu
gewahrleisten.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Beinanpassung ordnungsgemaf funktioniert und die Beine sicher arretiert
sind.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Bipod:

o Entfernen Sie den Bipod vorsichtig aus der Verpackung.

o Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.

o Befestigen Sie den Bipod an der PicatinnySchiene Ihrer Waffe, indem Sie die Montagevorrichtung
sicher anbringen.

2. Einstellen des Bipod:

o Drehen Sie den Drehverschluss, um die Beine auf die gewlinschte Lange (6"9" oder 9"13")
einzustellen.

o Achten Sie darauf, dass die Beine gleichmaRig eingestellt sind, um eine stabile Basis zu
gewabhrleisten.

3. Verwendung des Bipod:

o Positionieren Sie lhre Waffe auf dem Bipod und stellen Sie sicher, dass sie sicher aufliegt.

o Nutzen Sie die 180 Grad Beinanpassung, um die optimale Schussposition zu erreichen.

o Verwenden Sie den Schwenkspannhebel, um die Waffe bei Bedarf zu bewegen, ohne den Bipod zu
verschieben.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoff und Metall.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Bipod umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Vermeiden Sie das Entsorgen von Produkten in der Natur oder im normalen Hausmuill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung bezlglich der Sicherheit und Nutzung des Caldwell Accumax Pic
Rail Bipod, wenden Sie sich bitte an den Handler oder den Hersteller. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen zur Hand zu haben, wenn Sie Unterstitzung anfordern.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Risiken abdecken. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle notwendigen Sicherheitsvorkehrungen treffen und die gesetzlichen
Vorschriften einhalten.



Caldwell Accumax Pic Rail Bipod Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Accumax Pic Rail Bipod. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the bipod is fully assembled and functional before use.

Always inspect the bipod for any signs of damage or wear before each use.

Use the bipod only with compatible firearms and in accordance with the manufacturer's specifications.
Store the bipod in a dry, cool place when not in use to prevent deterioration.

Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the bipod.

¢ Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.

¢ Avoid using the bipod on unstable or uneven surfaces.

Always maintain a firm grip on the firearm when using the bipod.

Be cautious of your surroundings and ensure that there are no obstructions or hazards nearby.
Use the bipod only for its intended purpose; do not modify or alter it in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Bipod: Unpack the bipod and ensure all parts are present and undamaged.
2. Attach to Firearm:

o Align the bipod's mounting system with the firearm's Picatinny or MLok rail.

o Securely fasten the bipod using the provided locking mechanism.
3. Adjust the Legs:

o Extend the legs to your desired height (6"9" or 9"13").

o Ensure that the legs are locked in place before use.

Usage

1. Positioning:

o Place the bipod on a stable surface.

o Adjust the leg angles as needed for optimal stability.
2. Stability Check:

o Ensure that the bipod is stable before firing.

o Adjust the swivel tension lever for better control if necessary.
3. Firing:

o Maintain a safe and controlled firing position.

o Keep your finger off the trigger until ready to shoot.

Disposal Instructions

 Dispose of the bipod in accordance with local regulations for electronic and nonelectronic waste.



¢ If the bipod is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents accidental use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Caldwell Accumax Pic Rail Bipod
responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Bipode
Caldwell Accumax

Introduccion

Gracias por elegir el bipode Caldwell Accumax Premium. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte la
maxima precisién y estabilidad durante tus actividades de tiro. Para garantizar tu seguridad y la de los demas,
es fundamental que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Inspecciona el bipode antes de cada uso para verificar que no haya dafios visibles.

Utiliza el bipode Unicamente para su propdsito previsto: soporte para rifles en actividades de tiro.
Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

En caso de un mal funcionamiento o dafo, deja de usar el bipode y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Superficie de Uso: Aseglrate de usar el bipode en una superficie estable y plana para evitar caidas.

e Carga Maxima: No excedas la carga méxima recomendada para el bipode. Consulta las especificaciones
del producto para mas detalles.

¢ Condiciones Climaticas: Evita usar el bipode en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer su integridad o funcionamiento.

¢ Manejo: Siempre maneja el bipode con cuidado. No lo uses como herramienta para golpear o aplicar
fuerza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Bipode:

o Asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicién segura.
o Coloca el bipode en el riel Picatinny o MLok del rifle.
o Asegura el bipode utilizando el mecanismo de bloqueo correspondiente.

2. Ajuste del Bipode:

o Despliega las patas de fibra de carbono de manera uniforme.
o Ajusta la altura del bipode entre 6"9" 0 9"13" seglin sea necesario.
o Utiliza la tecnologia de bloqueo por torsién para fijar las patas en su lugar.

3. Uso del Bipode:

o Coloca el rifle sobre el bipode de manera que esté equilibrado.
o Ajusta el dngulo de las patas hasta 180 grados segUn tus necesidades.
o Utiliza la palanca de tensién de giro para asegurar el rifle en la posicién deseada.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el bipode, asegUrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de plastico y metal.
¢ Si el bipode esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, reportes de productos inseguros o para
verificar actualizaciones sobre retiros, por favor dirigete a la plataforma de seguridad de la UE o consulta con el

fabricante.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mdas importante. Utiliza el bipode Caldwell Accumax Premium
de manera responsable y consciente.



Instructions de Sécurité pour le Bipied Caldwell
Accumax Pic Rail

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied Caldwell Accumax Pic Rail. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ton bipied. Veuillez lire ce manuel attentivement avant
I'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le bipied est entierement assemblé et fonctionnel avant utilisation.

Inspecte toujours le bipied pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Utilise le bipied uniquement avec des armes a feu compatibles et conformément aux spécifications du
fabricant.

Range le bipied dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter toute détérioration.
Garde le bipied hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le bipied.

e Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant.

e Evite d'utiliser le bipied sur des surfaces instables ou inégales.

e Maintiens toujours une prise ferme sur I'arme a feu lorsque tu utilises le bipied.

* Sois prudent quant a ton environnement et assuretoi qu'il n'y a pas d'obstructions ou de dangers a
proximité.

o Utilise le bipied uniquement pour son usage prévu ; ne le modifie ni ne I'altére de quelque maniére que
ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Prépare le Bipied : Déballe le bipied et assuretoi que toutes les pieces sont présentes et non
endommagées.
2. Fixation a I'Arme a Feu :
o Aligne le systeme de montage du bipied avec le rail Picatinny ou MLok de I'arme a feu.
o Fixe solidement le bipied a I'aide du mécanisme de verrouillage fourni.
3. Ajuste les Jambes :
o Etends les jambes a la hauteur désirée (6"9" ou 9"13").
o Assuretoi que les jambes sont verrouillées en place avant utilisation.

Utilisation

1. Positionnement :

o Place le bipied sur une surface stable.

o Ajuste les angles des jambes si nécessaire pour une stabilité optimale.
2. Vérification de la Stabilité :

o Assuretoi que le bipied est stable avant de tirer.

o Ajuste le levier de tension de pivotement pour un meilleur contréle si nécessaire.
3. Tir:

o Maintiens une position de tir slre et contrblée.

o Garde ton doigt hors de la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du bipied conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et

non électroniques.
¢ Si le bipied est endommagé audela de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé de maniere a prévenir
toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des probléemes de produit, veuillez consulter les informations de
contact du fabricant fournies avec votre produit ou visiter le site officiel.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton bipied Caldwell Accumax Pic Rail de
maniére responsable et sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per il Bipiede Caldwell
Accumax Pic Rail

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipiede Caldwell Accumax Pic Rail. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo bipiede. Ti preghiamo di leggere attentamente questo
manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il bipiede sia completamente assemblato e funzionante prima dell'uso.

Ispeziona sempre il bipiede per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Utilizza il bipiede solo con armi da fuoco compatibili e in conformita con le specifiche del produttore.
Conserva il bipiede in un luogo asciutto e fresco quando non & in uso per prevenire deterioramenti.
Tieni il bipiede fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il bipiede.

¢ Non superare il limite di peso specificato dal produttore.

Evita di utilizzare il bipiede su superfici instabili o irregolari.

Mantieni sempre una presa salda sull'arma da fuoco durante l'uso del bipiede.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che non ci siano ostacoli o pericoli nelle vicinanze.
Utilizza il bipiede solo per il suo scopo previsto; non modificarlo o alterarlo in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Prepara il Bipiede: Disimballa il bipiede e assicurati che tutte le parti siano presenti e non danneggiate.
2. Attacca all'Arma da Fuoco:

o Allinea il sistema di montaggio del bipiede con il rail Picatinny o MLok dell'arma da fuoco.

o Fissa saldamente il bipiede utilizzando il meccanismo di bloccaggio fornito.
3. Regola le Gambe:

o Estendi le gambe all'altezza desiderata (6"9" 0 9"13").

o Assicurati che le gambe siano bloccate in posizione prima dell'uso.

Uso

1. Posizionamento:

o Posiziona il bipiede su una superficie stabile.

o Regola gli angoli delle gambe se necessario per una stabilita ottimale.
2. Controllo della Stabilita:

o Assicurati che il bipiede sia stabile prima di sparare.

o Regola la leva di tensione girevole per un migliore controllo se necessario.
3. Sparare:

o Mantieni una posizione di sparo sicura e controllata.

o Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il bipiede in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e non elettronici.
» Se il bipiede & danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in modo da prevenire un
uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto o di visitare il sito ufficiale.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso del tuo bipiede Caldwell Accumax Pic
Rail in modo responsabile e sicuro.



Caldwell Accumax Pic Rail Bipod
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Accumax Pic Rail Bipod. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a
sikre trygg og effektiv bruk av bipoden din. Vennligst les denne manualen ngye fer installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at bipoden er fullt montert og funksjonell far bruk.

Inspiser alltid bipoden for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Bruk bipoden kun med kompatible skytevapen og i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar bipoden pa et tart, kjglig sted nar den ikke er i bruk for & forhindre forringelse.

Hold bipoden utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyrt far du fester eller lgsner bipoden.

Ikke overskrid vektgrensen spesifisert av produsenten.

e Unnga a bruke bipoden pa ustabile eller ujevne overflater.

Oppretthold alltid et fast grep om skytevapenet nar du bruker bipoden.

Veer forsiktig med omgivelsene dine og sgrg for at det ikke er hindringer eller farer i naerheten.
Bruk bipoden kun til sitt tiltenkte formal; ikke modifiser eller endre den pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forbered bipoden: Pakk ut bipoden og sarg for at alle deler er til stede og uskadet.
2. Fest til skytevapen:

o Juster bipodens festesystem med skytevapenets Picatinny eller MLokskinne.

o Fest bipoden sikkert ved hjelp av den medfslgende Idasemekanismen.
3. Juster beina:

o Forleng beina til gnsket hgyde (6"9" eller 9"13").

o Sgrg for at beina er 1ast pa plass fer bruk.

Bruk

1. Plassering:

o Plasser bipoden pa en stabil overflate.

o Juster benvinklene etter behov for optimal stabilitet.
2. Stabilitetskontroll:

o Sgrg for at bipoden er stabil fgr avfyring.

o Juster svivelspenningshandtaket for bedre kontroll om ngdvendig.
3. Avfyring:

o Oppretthold en trygg og kontrollert avfyringsposisjon.

o Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste bipoden i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk og ikkeelektronisk avfall.



e Hvis bipoden er skadet utover reparasjon, sgrg for at den kastes pa en mate som forhindrer utilsiktet
bruk.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktproblemer, vennligst se produsentens kontaktinformasjon
som fglger med produktet eller besgk den offisielle nettsiden.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt & bruke Caldwell Accumax Pic Rail Bipod pa en
ansvarlig og trygg mate.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodu Caldwell
Accumax

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu Caldwell Accumax Premium 9”13”. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj bipod w suchym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

e Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj bipodu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij sie, ze bipod jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Unikaj uzywania bipodu na nieréwnych lub sliskich powierzchniach.

¢ Nie przecigzaj bipodu, stosujgc go tylko z odpowiednimi karabinami.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji ndg bipodu.

Nie uzywaj bipodu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub deszcz.
Utrzymuj bipod z dala od dzieci i 0séb niepetnoletnich.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja bipodu
o Upewnij sie, ze bipod jest w petni ztozony przed instalacjg.
o Przymocuj bipod do szyny Picatinny lub MLok karabinu zgodnie z instrukcja producenta.
o Sprawdz, czy bipod jest stabilnie zamocowany.

2. Uzytkowanie bipodu

[¢]

Rozt6z nogi bipodu, ustawiajac je na stabilnej powierzchni.

Uzyj technologii blokady obrotowej, aby ustawi¢ odpowiednia pozycje.

Dostosuj kat nég bipodu w zakresie 180 stopni, aby uzyska¢ optymalng stabilnos¢.
Upewnij sie, ze bipod jest odpowiednio napiety przed oddaniem strzatu.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj bipodu do ogdélnych odpaddw, jesli jest uszkodzony.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania bipodu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

Zalecamy zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub wypadkéw odpowiednim wiadzom. Prosimy
réwniez o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z tymi instrukcjami. Zyczymy udanych i bezpiecznych strzatéw z bipodem
Caldwell Accumax!



Caldwell Accumax Pic Rail Bipod 6"9" ja 9"13"
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Accumax Pic Rail Bipodin kayttajaohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytésta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen ohjeiden noudattaminen auttaa
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnolla kiinnitettyja.
Al3 kayta bipodia, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta bipodia vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Valta tuotteen kayttda epavakailla tai vaarallisilla pinnoilla.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, ettad bipodi on tukevasti maassa ennen ampumista.

Saada jalkakulma huolellisesti ennen kayttda, jotta saavutetaan paras vakaus.
Al3 yrita kayttda bipodia, jos se on epéatasaisella tai liukkaalla pinnalla.

Valta liiallista painoa bipodille, silla se voi johtaa vaurioihin tai kaatumiseen.
Huolehdi siita, etta kaikki sdatémekanismit ovat kunnolla lukittu ennen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ja varmista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnita bipodi kivaarin picatinny tai MLokkiinnikkeeseen.

o Varmista, etta bipodi on tiukasti kiinnitetty ja liikkuu vain suunnitellusti.

o Tarkista, ettd jalat ovat taysin auki ja tukevasti maassa.

2. Kaytto

o S3ada jalkakulma halutuksi kadntéjannityksen saadtdmekanismin avulla.
o Kayta lukitusmekanismia varmistaaksesi, etta jalat pysyvat paikallaan kayton aikana.
o Varmista, etta bipodi on tasapainossa ennen laukaisua.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.

¢ Varmista, etta kaikki osat, erityisesti muovit ja metallit, kierratetaan asianmukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

Caldwell Accumax Pic Rail Bipod on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja vakautta ampumiseen. Noudattamalla
ylla olevia ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit Caldwellin tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Accumax Pic
Rail Bipod 6"9" och 9"13"

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Accumax Pic Rail Bipod. Denna bipod ar designad fér att ge maximal noggrannhet
och stabilitet vid skytte. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Anvand bipoden endast fér avsett &ndamal.

Hall bipoden och alla tillbehdr utom rackhall fér barn.

Kontrollera bipoden regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand bipoden pa stabila och jamna ytor for att forhindra att den valter.

Justera benvinkeln korrekt innan anvandning for att sakerstalla stabilitet.

e Anvand twistlockteknologin for att sékra benen pa plats.

Kontrollera att gummifétterna ar rena och fria fran skrap innan anvandning.

Undvik att anvanda bipoden i ogynnsamma vaderférhallanden, sdsom kraftig vind eller regn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

o Fast bipoden pa ditt gevars picatinny rail enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att bipoden ar ordentligt fastsatt innan du anvander den.

2. Justering av ben:

o For att justera benens langd, tryck pa twistlock och dra ut eller tryck in benen till 6nskad langd
(6"9" eller 9"13").
o Kontrollera att benen &r lasta pa plats innan du anvander bipoden.

3. Vinklar och stabilitet:

o Justera benvinkeln till 180 grader beroende pa terrangen.
o Anvand svangspanningsreglaget for att justera stabiliteten och sakerstalla att bipoden star stadigt.

4. Anvandning:

o Placera gevaret pa bipoden och se till att det ar stabilt.
o Sikta noggrant och avfyrning skall ske med bipoden i korrekt position.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar bipoden har natt slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av plast och metall.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens information till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner sakerstaller du en saker och effektiv anvéandning av Caldwell
Accumax Pic Rail Bipod. Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvar vid skytte.



Navod k bezpecnému pouzivani bipodu Caldwell
Accumax Pic Rail 6"9" a 9"13"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod Caldwell Accumax. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval maximalni
stabilitu a presnost pfi stfelbé. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.

Pri pouzivani bipodu dbejte na okolni prostredi a ujistéte se, ze je bezpecné pro strelbu.

Udrzujte bipod mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte bipod na znamky opotrebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poskozeni,
produkt nepouzivejte.

Dodrzujte vSechny mistni a ndrodni zakony tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a prislusenstvi.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou nohy bipodu pevné zajistény pomoci technologie twistlock.
Nastavte Uhel nohou bipodu tak, aby byl stabilni a neohroZoval vasi bezpeénost pfi strelbé.

Pokud pouzivate bipod na nerovném terénu, ujistéte se, Ze je spravné vyvazen a zajistén.

Pri manipulaci se stfelnou zbrani vzdy dodrzujte zésady bezpecnosti zbrani.

Nikdy nepouZzivejte bipod, pokud je poskozeny nebo nefunkcni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace bipodu:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné souclasti.
o Pfipevnéte bipod na pusku pomoci montézniho systému Picatinny nebo MLok.
o Ujistéte se, Ze je bipod pevné zajistén a Ze se nemize uvolnit béhem pouZzivani.

2. Nastaveni bipodu:

o Otocte nohy bipodu do pozadované délky (6"9" nebo 9"13").
o Pouzijte twistlock mechanismus k zajisténi nohou na misté.
o Nastavte Uhel nohou podle potreby, abyste zajistili maximalni stabilitu.

3. Pouzivani bipodu:
o Umistéte pusku na bipod a ujistéte se, ze je stabilni.

o Pri stfelbé dbejte na to, aby bipod zdstal stabilni a nezménil polohu.
o Po pouziti bipod radné vycistéte a ulozte na suchém misté.

Pokyny k likvidaci

e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte bipod do bézného odpadu, pokud je poSkozeny nebo nefunkéni.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecném pouzivani bipodu Caldwell Accumax,
obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici sériové Cislo produktu a dalsi
relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si pouzivani bipodu Caldwell Accumax!
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